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Investigat din perspectiva zilei de astazi, peisajul postbelic al literaturii romane
basarabene, de pana la 1989, ni se releva, ca unul cu putine posibilititi de comunicare
cu alte spatii literare, decat cel ex-sovietic. Regimul sovietic fiind constituit pe refuzul
dialogului (Raymond Aron), scriitorii de aici vor initia, totusi, o modalitate de
comunicare transfrontalierd ce va sta la baza modernizarii viziunii artistice. La aceasta
vor contribui traducerile numeroase din literaturile lumii efectuate in primul rand, in
Tard, precum si revistele romanesti iar dupa 1960, in mod special, revista ,,Secolul XX”.
Un rol aparte 1l vor avea relatiile literare, de un anumit fel, care s-au stabilit intre
scriitorii de la Chisindu si cei din fostele republici unionale. Scriitori precum Nicolai
Costenco, Victor Teleuca, Liviu Damian, lon Vatamanu, Dumitru Matcovschi vor pune
in circulatie anumite valori literare din diverse spatii dar cu precadere din cel al Tarilor
Baltice. La randul lor, scriitorii baltici vor contribui la o mai bund cunoastere a
literaturii roméne, nu numai a celei pruto-nistrene, ci si a celei din intreg spatiul
romanesc.

In cele ce urmeazi, vom incerca si reconstituim cateva dimensiuni ale
,scenariului” deruldrii traseului contorsionat al gandirii artistice basarabene, in
contextul anuntat, precizdnd ca este nevoie nu doar de o bund informare (desi este
evident ca gi aceasta conteaza foarte mult, regretabila fiind lipsa de informare si, cu atat
mai mult, dezinformarea, In conditiile societatii informationale in care trdim), ci este
nevoie si de o bund cunoastere si cd, in cele din urma, e necesar sa adoptam o atitudine
similard cu cea a lui T.S. Eliot, vizavi de opera lui Dante: poetul englez, in unul din
eseurile sale, considera cé pentru o intelegere adecvata e necesara o lecturd atenta si, de
asemenea, ¢ necesar s fie acceptatd diferenta formei de gandire. In cazul scriitorilor
basarabeni este vorba de intelegerea faptului ca ei s-au aflat in postura de aparatori ai
identitatii i continuitatii culturale, stare care pe un anumit segment are unele trasaturi
inconfundabile. Or, acceptarea, in acest caz, inseamna mai mult decat orice altd forma
de credinta. Aceste trasaturi inconfundabile reies din nevoia de a-si cauta, de a-si regasi,
de a-si cunoaste propriul eu, traseul acesta implicand un modernism nuantat in alt mod
decét cel cunoscut in alta parte.

Vom tine cont de faptul ca, de la Kant citire, cunoasterea Inseamna constituire a
lumii si, mergand pe acest fir, vom urmari elementele constitutive ale personajului liric
care in poezia basarabeand este preocupat de regasirea drumului spre resursele de
revigorare a sinelui.

In cartea sa Cuvdnt inainte la o viatd de scriitor Alain Robbe-Grillet face
referinta la faptul ca ,,in literaturd, existd o teorie care spune ca scriitorii scriu ca urmare
a ceva, adicd inventeaza o lume fictiva in descendenta altor romancieri, care au invenat-
o deja inaintea lor. Pentru mine, — scrie teoreticianul Noului Roman Francez, — acesti
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romancieri sunt Kafka, Faulkner, Borges, astfel ag putea cita un anumit numar de parinti
spirituali care, foarte probabil, m-au incitat sa scriu...” [1. p. 6].

Problema cautarii ,,parintilor spirituali” de catre scriitorii basarabeni este una cét
se poate de interesanta si implicd, volens-nolens, si aspecte de alt ordin decat cel strict
literar si artistic, in primul rand, aspecte antropologice si in al doilea rand, social-
istorice.

Precum se stie, a existat o perioadd, anii imediat postbelici, excesiv de
ideologizatd, urmatd de perioada dezghetului hrusciovist, de avantul creativ de la
sfarsitul anilor saizeci — saptezeci si, in sfarsit, perioada ,.glasnosti”, destramarea
Uniunii Sovietice, moment care, din punct de vedere literar, coincide cu efervescenta
recuperdrilor si, concomitent, a cautarilor febrile a cdilor de renovare a artei scrisului.
Lipsiti de posibilitatea reperdrii demersului lor artistic pe temelia fireasca, cea
romaneasca, scriitorii vor inaugura trasee spirituale care sa favorizeze accesul la o forta
constructivd a eului. In acest sens ei se vor indrepta spre surse care si stimuleze
reabilitarea si forta ziditoare a cautarii si a regasirii caii de acces spre matricea literaturii
adevarate. Literatura adevirata coincide, 1n acest caz, cu tendinta de modernizare, dar si
de pastrare a legaturii cu traditia, cu zborul inalt al imaginatiei, dar si cu pastrarea
legaturii cu lumea obiectiva.

Cautarile din scrisul basarabean nu au cum sa evite criza identitara. Se stie ci la
inceputul secolului al XX-lea criza eului artistic a fost determinatd de multiple
fenomene si evenimente care au avut loc in perioada respectiva atat de ordin artistic si
stiintific, cat si de ordin social §i economic.

In secolul al XX-lea, in plan european, sunt explorate ciile de restaurare a
identitatii prin ceea ce Jacques Le Rider numeste ,,radicalizarea individualismului”. Cu
ajutorul unor ,,protagonisti” precum misticul, geniul si Narcis, caracterizate de catre
autorul lucrarii Modernitatea vieneza si crizele identitatii drept ,.trei tipuri principale de
afirmare a autosuficientei individului izolat de orice comunitate omeneasca, a «eului»
concentrat asupra lui insusi, intr-un soi de «infruntare directa», nemediata, cu realitatea
lumii»”. ,,Afirmarea identitatii eului, — precizeaza filosoful francez, — trece in acest caz
prin reformularea unei filosofii a Identitatii spiritului si a fiintei, a unitatii subiect-
obiect” [2, p. 8].

Este adevarat ca acest protagonist (orgolios) cu raddcini in romantism va vizita
si peisajul poetic pruto-nistrean, pe la sfarsitul anilor ‘70, insd va purta cu fidelitate
mantia romantica, destinata, dincolo de dorinta de a impresiona, scopului de a proteja un
ideal nu neaparat individualist si egolatru, ci comunitar. In general traseul crizei
parcurse 1n estul Europei difera in unele privinte de cel din Occident, cdci in virtutea
situatiei ce s-a creat dupa cel de al doilea razboi mundial, protagonistul literar de aici a
fost marcat de o situatie concretd: in primul rand, ruptura de contextul literar si artistic
universal, iar In ceea ce-i priveste pe scriitorii basarabeni, si de contextul valorilor
cultural nationale, cele mai grave repercursiuni asupra evaluarii literaturii avand-o
nerecunoasterea unitatii limbii. Scriitorii vor cauta iesire dintr-o astfel de situatie.
Traseul poeziei moderne, a armoniilor sonore savant organizate, conceperea literaturii
ca ,,sistem de conventii pure” (Paul Valery) 1i va preocupa si pe basarabeni, fara doar si
poate. Dovada sunt versurile lui Liviu Damian care era un bun conoscator si promotor al
modernismului sau ale lui Victor Teleucd. Tentatia intelectualismulului va fi in voga si
unii critici literari vor evidentia un filon al liricii meditative pe care vor tinde sa-I
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apropie de meditatia filozofica. In acest sens se evidentiazi Victor Teleuca, el fiind unul
dintre bunii cunoscatori si traducatori ai poeziei popoarelor baltice. Profund reflexiva,
creatia sa, in special cea din ultima perioada a vietii, aruncd lumini clarificatoare asupra
deschiderii spre valorile culturii universale, catre sfarsitul vietii universul sau artistic
adunandu-se concentric spre cateva probleme ce tin de literaturd, de viata si de filozofia
ei.

In general, peisajul literaturii basarabene postbelice se remarci prin replierea
interioara a protagonistului literar. In proza are loc replierea psihologica, la Vladimir
Besleaga, bundoara, si cea intelectuald, in romanele lui Aureliu Busuioc, spre exemplu.
In poezie anumiti autori, in mod special Liviu Damian si Victor Teleuca si, intr-o
anumita masura, lon Vatamanu vor pleda pentru apararea ratiunii, in modul lor poetic de
a fi citindu-se problema intelectualizarii, a nevoii de diversificare, de amplificare a
spatiului dialogului cultural. Are loc disputa intre subiectivitatea afectului si
subiectivitatea intelectului. Conteaza tot mai mult capacitatea autorulor de a utiliza, n
procesul constituirii unversului artistic, faptul de culturd si de artd. Toate acestea 1i
apropie de confratii lor baltici. Si unii si ceilalti vor urmari, In acest mod, restabilirea
unui echilibru al mersului si al demersului literar. De aceea ei se vor solidariza in
anumite privinte. Iatd cum caracterizeaza in termeni metaforici acest sentiment al
solidaritatii lon Vatamanu: impreunda am sarutat un colt de luna si-am aschiat in scris
acelagi vis.... Un gand similar il desprindem din imboldul care l-a determinat pe acelasi
autor sa traduca din Alghimantas Baltakis urmatoarele versuri: Lasati cuvintele sa pasca
in lunci, / Sa le aduceti la circ e-o zadarnica munci. / In gura leului capul vom pune. /
Pe tigru célari-vom — caci tigrul pan la urma se supune (La circ).

La randul lor, scriitorii din Nord vor lua aminte la durerile ascunse ale
confratilor lor sudici. Astfel, Leon Briedis, poet si traducédtor din roména in letond (a
tradus volumul de versuri Nimic nu este altceva de Nichita Stanescu — Nekas nav cits,
aparut la Riga in 1977), da urmatoarea explicatie a cuvantului dor: ,,e ca aisbergul, noua
zecimi din volumul céruia se afld sub apad — undeva in subconstient, programat inca in
germene. Ar trebui sa te nasti moldovan ca sa-i simti toate cele cinci notiuni atestate in
dictionarul explicativ: 1. Nazuinta, aspiratie; 2. Tristete, nostalgie, melancolie; 3.
Durere, suferintd 4. Dragoste; 5. Dorinta. Din pacate nici dictionarele nu sunt in stare sa
explice toate valentele acestui cuvant, — scrie in continuare Briedis, fiind evident
preocupat de dimensiunile cele mai adanci si mai subtile ale realitatilor interioare, altele
decat cele ce se lasa usor surprinse.

,Ceva asemanator e caracteristic si cuvantului ,,a visa” din limba noastra”, —
mai scrie el, — rdmanand pe unda réscolirii fortelor interioare pentru a gasi resursele
unui elan Tnnoit: ,,Straniu, cu un singur cuvant putem defini totul, absolut totul: ceea ce
este si ceea ce nu-i, ceea ce-1 viu §i ceea ce a murit, pana si ceea ce se va naste.

Ma incearca un sentiment neobisnuit al sincretismului, dar anume de el aveam
nevoie ca sd-mi reinvie aspiratia unui elan continuu...”

Leons Briedis va analiza, de asemenea in plan comparativ, importanta
cantecului ca forma de existenta spirituala: ,,E un cantec tot ce sunt / Cu cat cant cu-
atdta sunt”, — glasuieste un cantec popular moldovenesc. Catd afinitate exista Intre
aceste cuvinte ale cantecului popular moldovenesc si cel leton care zice: ,,Cantand, ma
nasc,/ Cantand cresc,/ Cantand viata mi-o trdiesc”. Verbul ,,a canta” aici e sinonim cu a
face, a creste, a trai.
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Ca o forma de existenta spirituald cantecul ori poezia este esentiala si necesard
nu numai pentru un individ sau o familie, ci pentru existenta si destinul unui neam
intreg” [3, p. 95-96 ]. Reiese de aici ca solidaritatea si comunicarea dintre poeti este
determinatd de aceeasi nevoie de consolidare a constructiei interioare, care, fard doar si
poate, este imposibild 1n afara campului de valori mostenite. Or, tocmai accesul spre
valorile mostenite era deosebit de dificil, din care cauza poetii se vor apropia pe aceasta
latura. Dificultatea in valorificarea mostenirii clasice va fi remarcata la poetii letoni de
catre critica literara de la noi cu prilejul aparitiei unor volume de traduceri din literatura
respectiva. ,Interiorizarea etico-morald a reflectiilor”, acuitatea observatiei, jocul de
imagini ,,dezlantuit furtunos si uimitor de concentrat” din poezia Iui Al. Ciac, duritatea
limbajului, lupta cu inertia, patrunderea in labirinturile sufletesti (la Mirza Kempe) sau
tensiunea dramaticd si capacitatea de sugestie a unor sensuri adanci, subtilitatea
perceptiei la generatia care debuteaza dupa cel de al doilea razboi mondial, toate acestea
sunt remarcate de Raisa Suveica, prefatatoarea volumului Poeme nordice. Sa nu uitam
ca este perioada cand literatura se desprinde cu greu de sub presiunea comenzilor
sociale. Fantasticul si realul, laconismul, forta de concentrare a gindului, energia tonului
polemic, relevarea unor stari conflictuale acute, de catre Oyar Vatietis, tonul reflexiv,
accentul plasat pe motivele lirice aparent simple dar in fond pline de contradictii si de
dramatism, la Imant Ziedonis, care in volumul Smoala si chihlimbar $i in ciclul Teze §i
antiteze este dominat si de o viziune profund interiorizata si de antiteze de un tragism
acut, desfasurandu-se ,,Intr-o ciudatd inlantuire de imagini grotesti”. Este poetul care
marcheaza conexiunea poeziei letone la fraimantarile inovatoare ale poeziei, la discursul
cultural ca sursd de alimentare a imaginarului. Este cautatd sinteza conceptuald iar
pentru a ajunge la aceasta va recurge, in termenii lui Gilbert Durand, la ,,schematismul
transcedental”, altfel spus, la imaginatie. In aceste imprejuriri, simbolul va avea o
pondere deosebitd, caci, — ne spune tot G. Durand [4, p. 40], — ,,puterea poetica a
simbolului defineste libertatea umana mai bine decat o face vreo speculatie filozofica”,
orice simbolism fiind, asadar ,,un fel de gnoza, adica un procedeu de mediere printr-o
cunoastere concreta §i experimentald [4, p. 38]. Imaginile 1n general fiind ,,aservite unui
eveniment, unei situatii istorice sau existentiale care le coloreaza”, imaginea simbolica
,are fard Incetare nevoie de a fi retrditd, aproape tot asa cum o bucata muzicald sau un
erou de teatru au nevoie de un ,interpret” [4, p. 36]. De aici pornind poetii din peisajul
basarabean si din cel baltic vor cauta simboluri care sa uneasca, sa consolideze, care de
fapt vin In continuarea unei afinititi temperamentale si de gust estetic, la Liviu Damian
si Imant Ziedonis, bundoara. Asa va vedea lumina tiparului volumul Pdinea in doua
canturi, care include eseul Pdinea si poemul Un spic in inima semnat de Liviu Damian
si poemul Gemanarul, spic-cu-doud-inimi de Imant Ziedonis, in care ideea belsugului
sacru va dezlantui un intreg arsenal de imagini care, pe de o parte, scot in relief
probleme iar, pe de alta parte, pun in valoare bogatia spirituald a ambelor popoare
vizate.

Personaje lirice controversate populeazd, deopotrivd, universul poetic al
autorului leton, precum si al celui damianesc. Singuritatea este o forma de regasire in
conditiile unui zbucium dramatic, la Ziedonis: Ldsati-ma singur!... Ramdna restristea
cu mine...Stiti voi ce-i lupta cu propriile raddcini. .. In mod similar, un personaj liric ros
de indoieli, ,,cuprins de ciuma” capabil sa regiseascd drumul doar daca e luminat cu
,foc stravechi”, ,,cu sumuiege de paie si pacuri” si doar imbracat in ,.strai de stea” se
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desprinde din versurile lui Damian. Un ,,detaliu” biografic al poetului nostru pune si mai
mult in lumina apropierea dintre cei doi poeti. Despre el relateaza chiar tatal lui Damian,
fost invatator si director de scoald, in perioada interbelicd, ulterior suspectat de lupta
impotriva puterii sovietice si exilat in lagarele staliniste intre 1945-1954: ,,Am mai
lucrat in alte lagére, citiva ani Intr-o cariera de piatrd de sub muntii Jiguli. Aici am
condus o brigada de estonieni, lituanieni si letoni. Minunati oameni si minunati lucratori
erau. Cand ne-am cunoscut, aga am legat o «conventie» sd facem toate chipurile dar sa
scdpam cu viatd de aici”. Barbatia si curajul personajului din poezia lui Damian de a
lupta Tmpotriva unui blestem al nefmpacarii cu sine insusi se fac evidente pe parcursul
mai multor volume, de la Sunt verb la Salcamul din prag, Altoi pe o tulpina vorbitoare
s. a. La un moment dat protagonistul ni se adreseaza in felul urmator: ,,Nu ma lasati s-
ajung pand la leagan / Cu mainile-nghetate de arsuri, / Cu blestemul desartei guri /
Cazut peste tarana ce ne leaga”.

Prezenta imaginii copilului si a copildriei si in aceste versuri, dar in general in
literatura basarabeand, are o semnificatie deosebitd, pe care o va remarca, din punctul
sau de vedere nepartinitor, Briedis, comentariul sdu Inscriindu-se intr-o ecuatie, cea a
conditiei creatiei, a izvoarelor ei. Copilul fiind interpretat ca un sélas al sufletelor
parintilor, ne dim seama ca problema parintilor literari, la scriitorul basarabean apare
dintr-o perspectiva dubla:

,,De unde vine poetul?, — se intreaba el si raspunde:

,.De acasa. Din talent. Din starea de-a fi copil. Poetii sunt mai toti niste copii”. ,,In fiece
om trdieste un copil, care are mereu dreptate”, — spunea cineva. — Sa auzi nu glasul tau,
care de multe ori nu este al tdu, ci glasul acelui copil, sa lupti nu pentru cauza ta
imediata, ci in numele dreptatii copilului din tine — asta mi se pare esential in arta”, —
spunea poetul moldovan Grigore Vieru” [3, p. 103-104]. Aceastd perspectiva
completeaza “pasaportul tehnic” al constructiei literare din peisajul pruto-nistrean, la fel
ca si alte elemente cu o Incarcatura ce tinde sa depaseasca limitele cadrului autohton,
elemente la care ne vom referi mai amplu 1n varianta care urmeaza s vada lumina
tiparului.

Pus in situatia cunoasterii de sine, concomitent cu o cunoastere a limbajului,
scriitorul basarabean, cautand accesul la diverse cdi recuperatorii, in sensul unei mai
bune, mai temeinice ancordri in modernitate, se Intilneste cu creatorul din peisajul
baltic. {i uneste responsabilitatea fatdi de cuvant, ciutarea reperelor si regisirea
divinitatii in viata interioard, constiinta de sine conjugatd cu constiinta de neam,
afirmarea transnationalului din perspectiva asumarii totale a limbii nationale §i a
pastrarii dialogului cu valorile trecutului din perspectiva deschiderii spre valorile
universale.
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Reception and Communication in Contemporary Romanian Literature:
Baltic Coordinates

This paper investigates the post-war route of the Romanian literature in Besserabia,
from the prospective of openness towards universal values, emphasizing the Baltic vector. In a
Soviet regime based on refusing dialogue (Raymond Aron), writers would had to be those who
initiated a cross-border dialogue that would then be a cornerstone of artistic vision
modernization. Writers such as Victor Teleuca, Liviu Damian, would circulate certain literary
values of the Baltic lansdcape. On their turn, Baltic writers would contribute to a better
knowledge of the Romanian literature, coming from both between rivers Prut and Dniester, the
entire Romanian speaking area. The article underlines the intellectual character, the
responsibility towards literature, looking for pillars and finding again divinity in interior life,
writers’ self-awareness concerted with national awareness, as well as cross-national assertiveness
from the perspective of a total assumption of national language.
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